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KUEHNE-+NAGEL s..1,

~ ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantiti effettiva:
Tipo Imballaggio:

v W

Quantita Imballi:
Confarmita al[eéhede d'imballo: E.[ - Lieferschein
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmEat= Fongroilo: Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 + D-06493 HarzgerodS"m"{ { . UStIDNr Lok Nr/ No.
DE306685527 19011871
\“;I_agna, (P:T Is‘p:A‘ USt-IDNr Kunde Datum / Date
la dei Giclamini, n. 4 IT04886850728 06.12.2019
70026 Modugno (Bari)
Italien
Kunda Lieferant
Customer Supplier
Client Fournlsseur
101102 91002733
Thre Zelchen 7 Bestall-NF. 1 Llaferplan-ﬁr. I Datum Ahschluss-Nr. Unsere Abteilung Hausruf
Customer Identification f Order No. / Date Additions Supplisr Department Tel. Ext.
Référence client/ N* et Date de la comm. Department fournisseur Té), Intér.
550004275301
Versandart Frel Unfrel Verpackungsart Bruttogewlcht kg Nettogewlcht kg
Type of shipmant Pald Unpald Packaging Gross Weight kg Nat Welght kg
Mode d'expadition  Truck Franco Port di Mode démballage Brut Polds kg Net Poids kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | siehe unten 16.262,40 12.902,40
Versandanschrift / Ship to address f Adresse d'expédition Werk-Nr. Empfangs-/ Abladestelle
Customer Factory Unleading location
\I\}'I_agé!q ET [SPA 4 70026 Mod BA ltali Lieu de dechargement [tode)
1a del Lictaminl Qdugno anen
¢ 100 14249
Pos.  Teilanummor / Auftragsdaten Menge
Customer Part No. Picce
N* de plece du destinaire Quantité

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der

BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de).
10 30452.03

KGH DCT300 Daimler Benzin
251.0.3146.62
C012310/25.10.18

Bezeichnung
Zeichnungs-Nr.:
Zeichnungsstand / -index;

Ihre Artikelnr 2510314662

Woerkstoff; l.eg. 226

HS-Code 76169910

Country of Qrigin DE

Gewicht (MTZ): 12.902,400 kg
Verpackung

TBA-500002 DCT300 DAGFT

TBA-501494 Basispalette HDPE

Lieferung FCA-frei Frachtfiihrer
Steuerfreie innergemeinschaftliche Lieferung

1.200 Sthick

KUEHNE+NAGEL s...

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:

&)

Quantita effettiva;
Tipo Imballagglo

Quantita Imballi: -
Conformitaalle de d'mballo: @; [NG]
Data co é{( \@
Firma @
240 Stlick a 0 Stiick 2.640 kg

40 Stlck a 30 Stiick

720 kg
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Eingangsvermerke Mengenprifung

Guteprifung

Empfénger Rechnungsprifung

Datum

Name

Geschiéftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH
Aluminiumallee 1

D-06493 Harzgerode

Telefon: +49 (0} 39484 50-0 « Telefax: +49 (0) 39484 50200
harzgerode@bohal-tritnet.com » www.irimet de

Geschaftsfohrung: Lulgl Mattina = Minfen Gu

Sitz der Gesellschaft: Marzgerode » Handelsregister Stendal, HRB 23166
Umsatzsteuer-ldent.-Nr.: DE306685527+ Stauer-Nr.: 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg - DEUTDESM « DE&8 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wernigerode - NOLADE21HRZ « DE29 8105 2000 0324 4041 31




1. Blatt (weiB} Tarifkontrolle

2. Blatt {grin} Frachtfithrer

3. Blatt (blau} Empfanger 4. Blatt {rot) Absender

1er exemplaire (blanc) 2e exemplaire (vert) 3e exemplaire (bleu) 4e exemplaire {rouge}
contréle tarifaire transporteur destinataire expéditeur
Absender {Kame, Anschrift, Land)
Dot o s 22 INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
—T—Atﬁﬁﬂmh\r‘ﬂ—la‘ng GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
d‘ Hamgerode Diese Betérderung unterfiagt trotz Ca transport ést soumis, nanchstant
elner gegenteiligen Ahmachung den joute olause coniraire, 41a Con-
mgen des O 'S vantion relative at ¢ontrat de frans-
Obsr dan Bsfﬁrdlrungsvsn:ag im port intamatlonal da marchandises
- Intesnat. StraBenglterverkehr (CMA) par route (CMR).
Emplanger {Name, Anschnit, Land) 1 6 Frachifihrer {Nama, Anschnft, Land)
Destinatarra {nom, adresss, pays) “ransporteur (nom, adresse, pays)
g 5
£ Lt
E;:% ci A, . A Unterer GmbH . Luna 32 . A-6250 Kundl
g +F L
82 Wt Telefon +43 5338 8426
L) -—
H: L e f <) £, 0 Telefax +43 5338 8426-9000
g5 - L + =1 ]
[=3
g 5 AusTiaferungsort des Gutes 1 Nachiolgende FrachifChrer {Name, Anschnft, Land)
u e Lieu prévu pour Ja dela Tr successi's (nom, adresse, pays)
-« »
5t [onue MA[‘ N L) P T / Y A Unterer s.r.0.
w.2 . n r - - o -
8% [Lanapays WA SN N Husova 17 . CZ-370 05 Ceské Budéjovice
F
Tel. +420 385 700615
Ort und Tag der Ubernahme des Gut
Lleuugt daalg dgrla pﬁgne errln :ha?;a ;91: marchandise Fax +420 385 725281
Ortilisu
- 1 8 Vorbehalta und Bemerkungen der Frachtfiihrer
£ Land/Pays Résarves et observations des transportaurs
E ‘Da!um.fl:late -
5;}, Beigefiigta Dokumente Ch
ED Bocuments annexés cmprs £ 10,
54 iscva dida G257, TTUUTCS
=)
55
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] E Kennzelchen und Nummern Anzahl dar Packsticke Art der Verpackung 9 Bazeichnung das Gutas® 10 Statistknummar 11 Bruttogawicht in kg 12 Umfang in nwy
§ E Marques et numéras Nombre des colis Mode d'emtallage Malure de la marchandise® No statistique Polds brut, kg Cubage m?
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Klasss Zifler Buchstaba (ADR)
5.6 Classe Chifire Letre (ADR)
e Anwel: des Absend: Zoll- und 1] thche Bahand)
22 |13 Fvars s femicnaus Gamaiis dosmibes o suvegy 0 19 LADEMITTEL
€2 Beladestelle Entladestelle
1'-9 erhalten abgegeben abgegeben erhalien
| Europaletien
- Gitterboxen
Sonstige
" Unterschrift
8¢
E § §-§ 1 Rickerstatiung - T el l | - = - -
E‘:’;Eﬁ Ramboursamant - - - | o
é%’ %E 1 Frachtzahkingsanweisungen 20 Basondera Varelnbarungan
K] E & 8 Prescnption d’aliranchissement Conventions particuliéres
SE5E2 | Hore Ubernahmetemperatur:
255E U
on Franco =
A i i Gut % Datuy
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s
‘ 20
22 poHAl TRlMET}Automotlve Hol } %ﬁm 5! E+NAGEL s
elefon +& H
A!uminlurpéllee1 06493 Harzgerode Toinion mze-%%gode' Clcla ni, snc- 70026 Modugno (BA)
Untarschif und Stempel dag,Absandars ! Unterschnnundglempeldas FrachtfChrers Untersehyift uny Stempel des Empfangers
{Signatura st imbre dé | axpgcll{eurj {Signatura et imbre du transperteur) Slgnat}lre gt libre du destinataire)
25 ATtgébsnzﬁr Ergﬂttlung der Tanfentfarnung 2 Berachnung des Befdrdarungsenigelts Ué U I L U‘lg
mi ren. Ll ngen
von ;3 bis i frachtpll. Gewicht Tanistella: Giierartsn ( Wéhaug h Belbrderur
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ver € quantity
v
26 Vertragspartner des Frachtfdhrers ist— keln — Hilfs-
gewerbetreibender im Sitna des anzuwendenden Tanfs
27 Amtl. Kennzeichan Nutzlast In kg /
Kiz ‘
Anhénger * .
Benutzte Gen.-Nr. [ National (] Bilateral [ =c L] cemt
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